
Honnyi Legelek, Tudósítások, és Egyebek, 
N r d , 4 6 . 

Á ' M a g y a r K u r i r 5 1 - d i k d a r a b j á h o z . 

B e í x. 

A ' F e l s . Orosz C s á s z á r n é ' , Elisaletha 
Jlexandrina ( s z ü l e t e t t B á d e n i h e r t z e g as s -
szony) / . Sándor O r o 9 z Császáraak h i t e s 
társa, a' Be'tsi I n v a l i d u s o k n a k házát m e g 
látogatta , **s a n n a k a r a n y p é n z b e n iOO a r a 
nyat k ü l d ö t t a j á n d é k b a , o l l y r e n d e l é s m e l 
lett , h o g y az arra ü g y e l ő C o m m i s s i ó , 
azon s u m m á t , a' m a g a jó t e l í t é s e s z e r é n t , 
az ott l é v ő i n v a l i d u s k a t o n á k köz t o s z s z a 
fe l , a' m e l l y r e n d e l é s v é g b e i s v i t e t ő d ö t í . 

A ' F e l s . Bavar ia i K i r á l y n é , a' B é t s i 
Aug. Confess ió t tartó G y ü l e k e z ő 2 - d i k 
Prédikátorának, Glatz Jákob E g y h á z i T a 
nátsos t u d ó s H a z á n k f i á n a k , a z o n m u n k á 
jára néz-ve , m t l l y c t a l a t i Ű f J -
tpieie von Leidenden, und Unglucklichen 
az az a ' Szenvedő és szcrentsctlcn embe
reknek példája, e g y s z é p a r a n y p iks i s t k ü l 
dött a jándékba , m e l l y h e z i l l y h i z e l k e t ő l e 
V e | k é t ragasztani m é l t ó z t a t o t t . Egyházi 
Tanátsos Uram Glatz! N a g y ö r ö m m e l 
j" e gbiaouyi>orn K i g y e l m e d n e k , a' u é k e m 
küldött m u n k á j é n , e z » u i t t k ü l d ö t t e m 
lékeztető j e l á l tal az é n k ö s z ö n e t e m é t . 
Azon m u n k á j á n a k , m e l l y e t i l l y t z i m alatt 
k l a t l » i i s z á n d é k o z i k , Andachttbuch fut 

• gfbddete Famílien, az s z , a' pallérozott 
Emíliáknak való könyörgéses könyv , r e -
^ * > € ' « e , egy u j k e d v e s t a n ú b i z o n y s á g a 
a - ' g y e l m e d m u n k á s i p a r k o d á s á u a k . A r -
8 'Való n s z v e e n g e d e l m e t a d o k K i g y e l m e d . 
J"ek arra , h o g y az é n n e v e m e t , ké t n y o m -

a « » a n y r a a z e i 0 f j ^ ő k k ő z z * f e l j e g y e z z e . 
, g y é b a r á n t az é n K i g y e l m e d eránt való 

, 0 G a r a t o m n a k t a n ú b i z o n y s á g á t fogadja e l , 

a' m e l i y e l m a r a d o k K i g y e l m e d n e k j ó s k a 
r ó j a líarolina, B é l i b e n , D e c . 2 0 « d i k n a p 
j á n , I S t á - d i k e s z t e n d ő b e n , 0 

Magyar Ország. 

A ' Ludovika n e v e t v i s e l ő M a g y a r Or
s z á g i katona A k a d é m i á n a k számára i gér t 
t i z e z e r f o r i n t o k a t , n a g y m é l t ó j á g ú M o -
n y o r u k e r e k i Gróf Erdődi Jóref Eő Ex-
c e l l e n t z i á j a , a' Fels* K i r Udvari M a g y a r 
K a n c e l l á r i á n a k f ő K a n e e l l á r i u s a , h a s o n l ó 
k é p e n T e k . B o r o s - J e n ő i l^isza László U r , 
a' F e l * . Kir. T á b l á n a k A s s e s s o r a , u g y a n 
az á l ta la igirt t iz e z e r f v r i u t o k n a k l e f i z e t é 
s é r e magát l e k ö t e l e z t e ^ 

T e k . és T u d ó i H a z á n k f i a Varga Már
ton U r , a' ki a* JVagy V á r a d i és Győri Kir . 
A k a d é m i á k b a n s z á m o s e s z t e a k ő k / g a' ter
m é s z e t i t u d o m á n y t , é s a' m e z e i Gazdasá
g o t d i t s é r e t e s s e n , fs h a s z n o s a n t a n í t o t t a , 
é s a' t e r m é s z e t i T u d o m á n y n a k részeit há 
r o m kö .e t faen m a g y a r ' n y e l v e n is ki a d t a , 
m o s t , m i n t t b e o r e l i c u í és prac t i cus g a z d a , 
a' Z i r c z i , és az e v v e l e g y e s ü l t P i l i s i 's 
Pasz toh^i A p á t u r s á g o k j ó s z á g a i n a k I g a z g a 
tójává té te te t t . 

Ungvárról Dec j-dik napján l&ii{-dik 
esztendőben.' 

R é g e n , é s óhajtva v á r o m azt a' s z e m -
p i l l a n t a t o t , h o g y va lami ú j ságga l k e d v e s 
k e d j e m a' Magyar Kurír K i a d ó i n a k : d e s e m 
m i ú j s á g u n k n i n t s , v a g y igazabban s z ó l 
v á n , s e m m i j ó ú j s á g u n k n i n t s : m e í t az 
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aratás a' m i M e g y é i n k b e k o l l y v é k o n y v o l t , 
h o g y s o k M e z e i Gazdáknak a l i g adta m e g 
az e lve te t t m a g o t . Azért a' g a b o n á n a k az" 
ára aratás u tánn is S e p t e m b e r , é s O c t o b e r 
havábao tsak az v o l t , a' m e l l y az aratás 
e lő t t j t u d n i i l l i k a' Kosnak , és K u k u r i -
tzának k ö b l e ( k é t P o s o n y i M é r ő ) l i , 1 3 , 
a ' B ú z á n a k 1 4 , i5> az árpának %, 9 , a Z a b 
nak 3 , "4, f o r i n t : d e már m o s t M i n d s z e n t 
naptó l fogva a* K o s n a k , és K u k u i i t z á r j a l í 
k ö b l e 1 8 , 2 0 , a' B ú z á n a k 2 5 , 2 8 ; az árpá
n a k 1 3 , l 4> a' Z a b n a k 5 , 6 . f o r i n t r a f e l 
ugrott . 

A' - S z ü r e t n e k m a j d h í r e s e m v o l t ; 
mert a' s z ő l t ő s G a z d á k tsak p u i t o o o k b a n 
hordták haza a' t e r m é s t . A ' S z e r e d n y e i 
h e g y e n m é g p á s z t o r t s e m f o g a t t a k v o l t , é s 
sok U r a s á g o k f e l é j e s e m m e n t e k a' s z ü 
r e t n e k . 

A z é r t is l e g roszszabb b o r n a k is i t t zé -
j e 36 x r ; a' j o b b n a k 4 8 x r ; a' S e r n e k 1 0 , 
xr ; a' l \ o s P á l y i u k á n a í i , 1 f. ± 2 , *i , S z i l 
va PáSy inkának 2 f; E g y é b é r á c t f ö l d i a l 
ma , k e n d e r , k ö l e a , és s zéna b ő v e n t e r 
m e t t , k u k o r i t z a i s e l é g v a n , d e h i b á s , 
mert h e l y r e n e m é r h e t e t t ; g y ü m ö l i a p e d i g 
igen k e v é s v o l t , é s az is tsak h e l y e o k é n t . 

M o s t p e d i g l e n az i d ő n e k járása i g e n 
g y ö n y ö r ű , e g é s z - N o v e m b e r , s zép é s s z á 
raz i d ő v e l járt , a' h o n n é t az őszi v e t é s e k 
i g e n s s é p e k , és n a g y r e m é n y s é g e t n y ú j t a 
nak a' j o y e n d ő r e . 

A ' V á c z ; S i k e t N é m á k I n s t i t n t ú m á n a k 
kü lde te t t j ó t é t e m é n y e k n e k további f o l y t a 
tása : — 

N . N ó g r á d V á r m e g y e , k ü l d ö t t 1 8 f. 4 8 
kr. — A' T e m e s v á r i P ü s p ö k Eő E x c e l l e n 
tiája A v « k u a > o v i c h István 1 4 9 f or . 4 3 k r . 
— E s s z e g Sz . K i r . város 8 9 for . 3 9 k r . — 
Kassa Sz . K. V á r o s 7 3 for. 2 4 kr . •— N . 

S o m o g y V á r m e g y e 3 6 f. — a> Vadkerti 
P í e b a n u s és V i c e - E p a r e s t 8 for . 36 Xr • 
e g y n e v e z t e t n i n e m akaró J ó l t é v ő a ' sz«„'^ 
n y e k I u s t i t u m a o a k e r s z é n y é v e l való c o l l ' c -
ta á l t a l j ő f o r . 2 5 kr.; Gvslamhai Gróf Efe. 
t e r h á z i Lász ló - B o s n y a i P ü s p ö k E ő i \ V Y S l i 
ga 3 6 for . 3 k r . , N . f í r a w ó V á r m e g y e " 3a 
for . — N , B é k é s V á r m e g y e a z o n megye, 
b é l i P a p o k t ó l 8 5 for . — N . GömÖr és Kis-
H o n t e g y e s ű i t V á r m e g y é k 1 1 f o r . S3 kr. 
— a' K o m a r o m i Sz . K. város A . C. vdló 
E k k l e s i a 1 0 f or . 3 kr,. P ü s p ö k A r a d / tes
tált 8 3 f o r . 4 3 kr . — N é h a i VdtJúsef 
Győri P ü s p ö k a' m e g y é j e b e n va ló gyűjte
m é n y b ő l 4 0 f o r . — p e n s i o n a s u s Cs. K. 
K a p i t á n y , -s P é t e r v á r a d i P o s t a m e s t e r tes
talt 1 4 0 fo--- l 5 kr. — Morícs • Fridnk 
N é m e t O r a « : t z a i E s p e r e s t 1 0 8 for . 45 kr. 
— n é h á n y N . H o n t i E v a n g . Ekkies iák 31 
for . 2,5 kr . — S e p r o n y S z . Kir . varosban 
t e s t á l t a k a é m e l i y e k 6 4 f — a' Szer im Vár
m e g y e g y ű j t e m é n y b ő l 3 4 4 for . 4 ° & r -

Ax xSxA-Jík eszeendőben. 

Sóber János P o s o n y i P r é p o s t testalt 4 
— a' S z . F e h é r v á r i E v a n g . Ekk léda 6 
3 3 kr . — P a i s z F e r e n t z Etyek i Plebá-

n u s 2OO for . — A v a k u m o v i c s István Te
m e s v á r i P ü s p ö k E ő E x c e U e u t i á j a a' maga 
m e g y é j é b e n v a l ó g y ű j t e m é n y b ő l 1 2 6 f"r-
5 4 kV. — F- F . Theszatovich Gábor N. 
V i r a d i P í é b á n u s , és V . E s p e r e s t 15 í o x ' - ^ 
A ' P i n k a f e l d i é s N e u h a u s i E v a n g . Ekklést-
ák 1 0 for — a' V á c z i P ü s p ö k i M e g y e 289 
for — Kumanovics Mihály Pómáz i P«-
roc-hus t e s t a l t 5 f or . — Kassa Sz. tu 
V á r o s 3 f o r . — A ' B e r n s t e i o i Gyüleke
zet V as V á r m e g y é b e n 7. f ° r - a , . 
m a r o m Sz . K . V á r o s i E v a n g . E k k l e s i a l t 
for — a ' N . V a r a d i k e r ü l e t N . Bihar \ ír-
m e g y é b e n l o o f o r . N . B o r s o d Vármegy^ 
g y ű j t e m é n y b ő l 1 8 for. 2 2 kr. N . Barany 
V a r m e g y e 1 2 7 f o r . 3 7 - ' s 3 ' * D c 

for 
for 


